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366 Epouarp CHAVANNES.

Toheou I-ti J§] 1 {if, officier Chinois;

185, 190.

Tcheou Tche-tou E] % E, général
chinois; 63, 270 n.

Tchimkend, ville; 195.
Tchitrdl, pays; 159 n., 160, 164 n., 225, 295.

Tcho-che Jf M (Tchbsch = Tachkend);
140.

Tcho-han-na Ei‘ ?:F- HR; 162.— Voyez
Che-han-na.

Tceho-kie m ?&1 guerriers de Boukbari;
137. — Roi des Tcho-kie Jfy Ffy dé-
signe le roi de Kesch; 147 n. — Cf. p.

313 out ce terme est expliqué comme la
transcription du mot ichakar.

Tcho - kiu (ou keou)- kia @f ‘fi] 3
(Karghalik); 123 n,, 311. -

Tcho-pi Jf Kf (ou JP)); 188, 204.
Tcho-tche Ff Fff (ou ) (Tohadj =

Tachkend); 140.

Tchoang-tse ;E' %; philosophe chinois;
207 n,

Tch'oei-kong ﬁ, ﬁ!‘:, période (685—688);
41, 42,

Tchogh, localité au débouché des Portes Cas-
piennes; 253, 2b4.

Tchong-che-p’'an-koan IIIII ﬁ $lj "E'—,‘.,

fonction; 153 n.

Tohong-choen kagan {Ii!. I[ﬁ Ef H:,

titre décerné & Sou-lou; 45, 81, 308.

Tchong-chou cheng [:IZI % ’J'é‘, dépar-
tement administratif chinois; 22, 46, 53,
190, 191.

Tchong-hiao g_g, 2%, fils de la princesse
de Kiao-ho; 79.

Tchong-lang FH F[f, titre chinois; 202.

Tchong-lang tsiang l:l:l E[S ;Ig., titre ﬂhi-

nois; 60, 78, 81, 106, 109, 110, 118, 174.

Tchong-teh’eng, titre chinois; 190. — Voyez
yu-che tchong-tch'eng.

Tchong - tsie E_ ‘ﬁﬁ , ayant le titre de
kul tchour; 43, 80, 186—188, — Voyez
A-che-na Tchong-tsie.

Tchong -tsie E‘ ﬁ, roi de Ferghinah en
754; 149,

Tchong-tsong l:i:l %, empereur de la dy-
nastie T7ang; 80, 186 n.

Toch'ong-yu 52 A&, fils cadet de K'iu
Tche-tchan; 110. |

Tchorpan tharkhan, général Khazar; 255.

Tchou, riviére, |y¢ Wi ; 10, 87 n., 48, 58 n,,
65, 85, 120, 140, 269, 282, 285, 805. —
Si on s’en rapporte au caractére qui dé-
signe actuellement cette riviére, son nom
véritable serait Tch’oei, et non Tchou.

Tchou-kiu ﬂ& E-; 225. — Voyez le suivant.

Tchou-kiu-p'an 2K {H #¥; 78 n, 123

(ot le second caractére est écrit ﬁ),
141 n. (ott les deux derniers caractéres

sont écrits E".g $)’ 224 (o les deux
derniers caractéres sont écrits ‘f;ij ﬂ),
268 n. — Voyez le suivant.

Tchou - kiu - po ﬂ& ﬁ ¥ 82,59, 72,
73 n,, 121, 123, 123 n. (ot le second ca-

ractére est écrit Eiﬁ]), 124, 811. — Quoi-

que les Chinois identifient cette ville avec
Khoukhe-yar (Kougiar), elle parait cor-
respondre en réalité & Karghalik.

Tchou-k'o lang-tchong _:t g —ﬂ:B FI:L

titre chinois; 183.

Tchou-long H %g, arrondissement établi
chez les Ouigours; 91.

Tchou-se K HJf; 284 — Voyez Tele-se,
tribu Karlouk.

Tchou-ye ﬂ& ﬂ:ﬁ , nom de famille des chefs
Tch'ou-yue; 310.

Tchou-ye k'iue se-kin A-kiue ﬂ‘c ik

7] ;[% i P Bk, chef Tehou-

Yue,

Tchou-ye Kou-tchou ﬂ& ﬂ:]?; (ou H}])

m v, chef Tch'ou-yue; 62, 98.

Toh'ou-che £ ZE, ville du Koumddh;
71 n.

Teh'ou - 10 - hauﬁ E % ﬁ, kagan des

Tou-kiue septentrionaux; 4, 14, 48 n.,
49 n., 243.

Toh'ou-lo kagan ® J& 22 B[ ¥F;

3, 4, 14—22, 50, b1 n., 89, 94, 236, 237,
261, 262. — Voyez Ho-sa-na kagan.

Tch’ou-1lo kagan E ﬁ BT ﬂ:, chef

des Tou - kiue septentrionaux; 42 n.,
174 et n.




